EXODO

CAPITULO 3

MOIS¢s € CHAMADO POR D<Us
(PART¢ 1)

Os capitulos 3 e 4 contém o chamado de Deus
para Moisés. No monte Horebe, Deus apareceu
a Moisés em uma sarga ardente. Por causa de Sua
grande compaixdo por Seu povo, Ele chamou Moi-
sés para libertar os israelitas do Egito (3:1-10)

Primeiro, Moisés pergunta: “Quem sou eu?”,
sugerindo que era incapacitado para a tarefa. Deus
respondeu dizendo que estaria com Moisés (3:11,
12). Segundo, Moisés pergunta por qual nome ele
deve identificar Deus, quando fosse falar as pes-
soas. Deus responde dizendo que seu nome é “Eu
Sou”, e complementa dizendo que é o mesmo Deus
que seus antepassados adoraram (3:13-15). Deus
chama Moisés mais uma vez a missdo de libertar o
povo, prevendo o que aconteceria entdo: o Farad se
recusaria a dar ouvidos, mas seria por fim persua-
dido pelos milagres de Deus e por fim os israelitas
sairiam do Egito, levando com eles presentes dos
egipcios (3:16-22).

O ENCONTRO DE MOISES
COM DEUS (3:1-6)

'Apascentava Moisés o rebanho de Jetro, seu
sogro, sacerdote de Midi3; e, levando o rebanho
para o lado ocidental do deserto, chegou ao monte
de Deus, a Horebe. 2Apareceu-lhe o Anjo do Se-
nhor numa chama de fogo, no meio de uma sarga;
Moisés olhou, e eis que a sarca ardia no fogo e a
sarca nao se consumia. ’Entao, disse consigo mes-
mo: Irei para 14 e verei essa grande maravilha; por
que a sar¢a nao se queima? ‘Vendo o SENHOR
que ele se voltava para ver Deus, do meio da sar¢a,
o chamou e disse: Moisés! Moisés! Ele respondeu:
Eis-me aqui! *Deus continuou: Nao te chegues
para ca; tira as sandalias dos pés, porque o lugar
em que estas é terra santa. ‘Disse mais: Eu sou

o Deus de teu pai, o0 Deus de Abrado, o Deus de
Isaque e 0 Deus de Jacd. Moisés escondeu o rosto,
porque temeu olhar para Deus.

Versiculo 1. O capitulo 3 comega descrevendo a
situacdo de Moisés em Midia. Ele trabalhava para
seu sogro como pastor. Aqui, seu sogro é chamado
de Jetro, o sacerdote de Midia; Jetro pode também
ter sido chamado de “Reuel” (2:18). Moisés deixara
seu préprio povo e familia no Egito; agora ele era
parte da familia de Jetro. Jetro pode ter sido mais
um pai do que um sogro para ele.

Jetro, ou Reuel, era o “sacerdote de Midid”. Um
sacerdote de que natureza? De que religido? Apesar
de o texto ndo afirmar, uma possibilidade é a de que
ele adorasse ao Senhor. Isso pode ser uma evidéncia
adicional, junto com o relato de Melquisedeque (Gé-
nesis 14:18, 19) de que havia pessoas fora de Israel
que acreditavam e adoravam o tinico e verdadeiro
Deus.! Os midianitas eram descendentes de Abrado;
dentre eles pode ter havido pessoas que partilhas-
sem de sua fé.

Como Jetro é identificado como sacerdote, al-
gumas pessoas acreditam que Moisés tenha ouvido
falar em Deus a partir desta fonte e que a adoragao
ao Deus conhecido como “Javé” tenha se originado
dos midianitas. No entanto, Moisés teve a chance de
desenvolver sua fé entre seu préprio povo no Egito.
Para atribuir aos israelitas no Egito alguma outra fé
em outro deus, seria necessdrio negar a exatidao do
relato biblico. Além disso, como os midianitas eram
descendentes de Abrado (Génesis 25:1-6), eles po-

! Alguns acrescentariam Balado (Ntumeros 22—24) a lista
de lideres religiosos ndo israelitas que acreditavam no Deus
verdadeiro. Porém, o mais provavel é que Balado fosse um
adivinho que falasse em nome de qualquer deus ao qual seus
clientes quisessem consultar.



deriam ter sido adoradores do tnico e verdadeiro
Deus, com algum tipo de sacerddcio — ainda que
ndo necessariamente autorizado por Deus. As reli-
gides de Israel e Midid podem muito bem ter uma
origem em comum: a fé de Abrado.

Moisés levara o rebanho até Horebe, 0 monte
de Deus. Aparentemente este monte era chamado
tanto de Horebe quanto de Sinai.? A providéncia de
Deus torna-se evidente quando Ele conduz Israel
ao mesmo lugar em que Moisés pastoreava. Horebe
aqui é chamado de “monte de Deus”, antevendo o
que aconteceria. O Senhor apareceria a Moisés nes-
te monte e depois ele entregaria a Lei neste mesmo
monte. O uso do termo a esta altura da narrativa,
remetendo a situagdes que ainda iriam acontecer, é
proléptico.?

Versiculos 2 e 3. A histéria continua com o que
é tecnicamente conhecido como “teofania”, uma
aparigdo de Deus. Deus apareceu a Moisés em um
sar¢a que queimava, mas nao era consumido pelo
fogo. Uma aparicdo de Deus viria a se tornar parte
dos chamados de outros profetas do Antigo Testa-
mento (Isaias 6; Jeremias 1; Ezequiel 1). O chamado
de Moisés tem muito em comum com outras narra-
tivas, como o chamado de Gideado (Juizes 6:11-24)
e 0 chamado de Jeremias (Jeremias 1:4-9). De fato,
tornou-se um padrdo nos chamados de profetas
posteriores.*

O anjo do SENHOR que apareceu a Moisés ja
rendeu muitos estudos. Ele é citado diversas vezes
no Antigo Testamento. Aqui ele é o préprio Deus;
de acordo com o versiculo 6, este anjo diz “Eu sou
o Deus de teu pai, o Deus de Abrado...” Uma fonte
observa que nesta passagem “o anjo do SENHOR
nao é um ente celestial subordinado a Deus, mas o
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SENHOR (Javé) em uma manifestacio terrena”.

2Nota sobre Exodo 3:1, Bruce M. Metzger e Roland E.
Murphy, eds., The New Oxford Annotated Bible with the Apo-
crypha (“Nova Biblia Oxford Anotada com Livros Apdcri-
fos”), rev. e amp. New York: Oxford University Press, 1991,
p- 72; Nahum M. Sarna, Exploring Exodus: The Origins of Bibli-
cal Israel (“Explorando o Exodo: As Origens do Israel Bibli-
co”). New York: Schocken Books, 1996, p. 38.

*Ibid., pp. 38-39. Uma “prolepse” é uma “figura de lin-
guagem na qual um evento futuro ji é considerado como
acontecido”. (The New Lexicon Webster’s Encyclopedic Dictio-
nary of the English Language [“Novo Diciondrio Enciclopédico
Webster da Lingua Inglesa”], deluxe ed. Danbury, Conn.: Le-
xicon Publishers, 1992, p. 800.)

4+Terence E. Fretheim, Exodus (“Exodo), Interpretation: A
Bible Commentary for Teaching and Preaching (Interpreta-
¢do: Um Comentdrio Biblico para Ensino e Pregagéo). Louis-
ville: John Knox Press, 1991, p. 51.

SNota sobre Génesis 16:7, Metzger e Murphy, p. 20.

A sarca ardente é o primeiro dos milagres co-
nectados ao Fxodo. Milagres ndo sdo comuns na
histéria do Antigo Testamento. Eles sdo “agrupa-
dos” em certos pontos da histéria de Israel: no Exo-
do e na conquista de Canad, por exemplo, e durante
os ministérios proféticos de Elias e Eliseu. Milagres
ocorreram em periodos de crises para Israel, épocas
em que a existéncia da nagdo estava ameacada. O
ponto central deste milagre, o fogo que fazia a sarca
arder sem consumi-la, provavelmente era um sim-
bolo de Deus ou da manifestagdo de Sua presenca,
que muitas vezes é representada pelo fogo.*

Versiculo 4. Da sarca ardente, Deus... chamou
e disse: Moisés! Moisés! Chamar o nome de Moi-
sés duas vezes, ao invés de uma, provavelmente
era um indicativo da relevancia do momento e da
importancia do chamado. Moisés respondeu Eis-
me aqui!, demonstrando sua disposi¢do em ouvir
o que Deus tinha a dizer. A resposta afirmativa de
Moisés traz boas referéncias. E similar a uma res-
posta ao chamado de Deus dada anteriormente por
Abrado (Génesis 22:1) e posteriormente em diversas
ocasides, como por Samuel (1 Samuel 3:4-8) e Isafas
(Isafas 6:8).

Versiculo 5. Deus continuou, dizendo que
aquele local era terra santa. Nao era “terra santa”
por ter sido previamente consagrada ao Senhor; era
santa porque era onde Ele havia aparecido. De certo
modo, Deus transferia santidade a terra — santidade
esta que ndo mais faria parte do lugar depois que
Ele se fosse. A ordem do Senhor para que Moisés
retirasse [suas] sanddlias enfatiza o cardter santo do
lugar. Retirar as sanddlias antes de entrar num local
sagrado era um costume antigo (veja Josué 5:15).

Versiculo 6. Deus se identificou a Moisés di-
zendo ser o mesmo Deus adorado pelos patriarcas,
Abraao, Isaque e Jacé. Isso ressalta o fato de que o
relato do Exodo é uma continuacio da narrativa do
Génesis.

Quando Deus se apresentou, Ele disse Eu sou,
que é o modo com que ele normalmente iniciava
conversas com as pessoas. Por exemplo, Ele disse
“Eu sou o SENHOR que te tirei de Ur dos caldeus”
(Génesis 15:7); “Eu sou o Deus Todo-Poderoso
[*2% 5x, 'El Shaddai]” (Génesis 35:11); “Eu sou o
Deus de Abrado, teu pai” (Génesis 26:24); “Eu sou o
SENHOR, Deus de Abrado, teu pai, e Deus de Isa-

Compare Génesis 16:13; 21:17, 19; Exodo 14:19.
Sarna, p. 41,
"Nota sobre Exodo 3:5, Metzger e Murphy, p. 72.



que” (Génesis 28:13). No Antigo Testamento, Deus
frequentemente refere-se a Si mesmo como “Deus
dos teus pais” ou “Deus de Abrado (e/ou Isaque e/
ou Jac6)”, mas Ele ndo disse a Abrado que era o Deus
dos pais dele. Nahum M. Sarna observa, portanto,
que havia uma separagdo distinta entre Abrado e
aqueles que o precederam.®

Moisés reagiu a apari¢do de Deus escondendo
seu rosto, porque temeu olhar para Deus. Sarna ex-
plica “Aintensidade avassaladora da experiéncia de
um encontro com a Presenca divina, na Biblia, tipi-
camente evoca trauma e temor”.* As Escrituras ddo
vérios exemplos dos perigos envolvidos em se olhar
para a face de Deus (veja Génesis 32:25, 31; Exodo
33:20; Juizes 6:22, 23; 13:22). Além do perigo asso-
ciado a estar na presenga daquele que é totalmente
santo e poderoso, a pessoa que entra na presenca de
Deus néo deixa de sentir sua prépria insignificincia
e indignidade. Portanto, a reagdo normal e adequa-
da a presenca do Senhor é uma postura de humil-
dade e peniténcia. Um exemplo dessa disposigdo é
o encontro de Isafas com Deus (Isafas 6:5).

AS INTENCOES DE DEUS (3:7-9)

"Disse ainda o SENHOR: Certamente, vi a afli-
¢ao do meu povo, que esta no Egito, e ouvi o seu
clamor por causa dos seus exatores. Conheco-lhe
o sofrimento; ®por isso, desci a fim de livra-lo da
mao dos egipcios e para fazé-lo subir daquela ter-
ra a uma terra boa e ampla, terra que mana leite e
mel; o lugar do cananeu, do heteu, do amorreu, do
ferezeu, do heveu e do jebuseu. °Pois o clamor dos
filhos de Israel chegou até mim, e também vejo a
opressao com que 0s egipcios os estao oprimindo.

Versiculos 7 e 8a. Deus revela Suas intengdes ao
incumbir Moisés de ser Seu agente ao tirar o povo de
Israel do Egito. Duas consideragdes evidentemente
motivaram Deus a dar inicio a Seu plano de libertar
Seu povo. Uma foi a Sua compaixdo pelo sofrimen-
to de Seu povo. Ele disse Certamente, vi a afli¢ao
do meu povo. A outra consideragao foi Seu plano ja
antigo de libertar o povo do Egito e levé-lo a terra
de Canaa (Génesis 15:13-16; 46:1-4; 48:21; 50:24, 25).
Por consequéncia, Deus intencionava livrar [Israel]
da mio dos egipcios e fazé-lo subir (...) a uma terra
que mana leite e mel.

8Sarna, p. 44.
°Ibid., p. 45.

A expressdo “terra que mana leite e mel” foi
usada para sugerir a riqueza da terra; estes eram os
“alimentos que faziam da terra um paraiso aos olhos
dos semindmades”." Sarna afirma que esta expres-
sdo ocorre aproximadamente vinte vezes e sugere
a fertilidade da terra; trata-se, declara ele, de uma
“metéfora de fertilidade”." Ele expressou a visdo de
que “mel” (¢27, d’bash) ndo se refere ao “mel de abe-
lha”, mas ao “caldo doce produzido do suco da uva
e, em especial, da tdmara”.? Outros comentaristas
dizem que o “mel” é, de fato, o mel das abelhas.”
Em vdrios contextos d‘bash s6 pode se referir ao mel
de abelhas (Juizes 14:8; 1 Samuel 14:27; Salmo 19:10;
Provérbios 16:24; Cantico 4:11; 5:1).

Versiculo 8b. A terra também é citada como
sendo lar de seis povos: 0s cananeus, heteus, amor-
reus, ferezeus, heveus e jebuseus. A boa noticia
para Israel é que Canad era uma terra frutifera; a md
noticia é que a terra jd era habitada, o que implica
em os israelitas terem que lidar com essas nag¢des de
alguma forma, quando Deus os levasse até Canaa.
Sarna comenta a extrema “complexidade étnica” de
Cana3, evidente nao apenas no numero de nagdes
mencionadas no Exodo, mas também no fato de
que Josué conquistaria trinta e uma cidades-estados
reais (Josué 12). Esta complexidade se devia, em
parte, as caracteristicas geogréficas da Palestina. A
inclusdo dessa lista de nagdes no relato da aparicao
de Deus a Moisés “significa que o povo de Israel
estava destinado a desafiar e triunfar sobre todas
essas poderosas forcas desintegradoras que fizeram
da terra um lar para toda essa diversidade de gru-
pos étnicos” .1

Os nomes dos habitantes de Canad ocorrem
na mesma ordem em 3:17 e em Juizes 3:5. Os mes-
mos nomes aparecem, mas em ordem diferente, em
23:23,33:2,34:11 e Josué 12:8. De acordo com Niime-
ros 13:29, os amalequitas viviam na terra do Negue-
be, que era ao sul; os heteus, jebuseus e amorreus
viviam no interior; e os cananeus viviam perto do
mar e do Jorddo. R. Alan Cole observa que Deu-
terondmio 7:1 lista sete nagdes, enquanto Génesis
15:19-21 menciona dez.” Depois de afirmar que ndo

1"Nota sobre Exodo 3:8, Metzger e Murphy, p. 72.

"Sarna, pp. 46—47.

2Ibid, p. 47.

BR. Alan Cole, Exodus: An Introduction and Commentary
(“Exodo: Introducdo e Comentdrio”), Tyndale Old Testament
Commentaries. Downers Grove, Ill.: Inter-Varsity Press,
1973, pp. 66-67.

4Sarna, p. 49.

1Cole, p. 67.



h4 evidéncia de que essas nacdes tenham partilhado
“tradicoes histéricas em comum”, ele descreveu os
seis povos listados em Exodo 3:8 da seguinte for-
ma:

Cananeu era o termo com o qual por muito
tempo os antigos fenicios se referiam a si mes-
mos; é possivel que signifique “comerciantes”.
Heteu, provavelmente, se refere a grupos imi-
grantes do antigo império heteu do norte... (veja
Génesis 23). Seom e Ogue, reis seminémades a
leste do Jordao, sdo chamados de amorreus (N1-
meros 21:21); bem como a coligagdo de cinco reis
das montanhas da Judeia (Josué 10:5). Por ori-
gem, a palavra amurru significa “ocidental” e foi
originalmente atribuida pelos povos mesopota-
micos a seus vizinhos ndmades do oeste. Ferezeu
pode ser “aldedo”, talvez num tom depreciativo
como o “pagdo” moderno, mas o sufixo pode
ser de origem hurrita (veja “Quenezeu”). Heveus
parece [ter sido usado para] “horeus”. Se for o
caso, eles teriam preservado o nome, sendo o
sangue, dos conquistadores hurritas de meio mi-
lénio antes... A alianca gibeonita é descrita como
composta por heveus (Josué 9:7). Jebuseus sao
os habitantes aborigenes de Jebus ou Jerusalém
(também chamados de amorreus, Josué 10:5).1°

Versiculo 9. O clamor dos israelitas foi ouvido
por Deus e Ele havia visto a opressao que eles pas-
savam nas maos dos egipcios. Este trecho parece re-
petitivo: os versiculos 7 e 9 sdo praticamente iguais.
Estudiosos criticos veem nessas repeti¢des o uso de
duas fontes diferentes.” Porém, estes versiculos uti-
lizam um recurso literdrio conhecido como “quias-
mo”, no qual elementos paralelos ocorrem em uma
passagem seguindo um padrdo A-B-B-A. Este pa-
drdo é usado para enfatizar e, especialmente, focar
a atengdo em qualquer que seja a frase no centro da
estrutura. Se dividirmos esses versiculos de acordo
com este método, teremos a seguinte formagao:

Al: “Vi a afligdo do meu povo, que estd no
Egito” (3:7).
B1: “[Eu] ouvi o seu clamor (...) Conhego-
lhe o sofrimento” (3:7).
Cl: “Por isso, desci a fim de livré-lo (...)
dos egipcios” (3:8).
C2: “[Desci] para fazé-lo subir (..) a

1Tbid.

John Gray, por exemplo, atribuiu os versiculos 7 e 8 a ]
(fonte javista) e os versiculos 9 até 15 a E (fonte eloista). (John
Gray, “The Book of Exodus” [“Livro de Exodo”] em The
Interpreter’s One-Volume Commentary on the Bible [“Comen-
tério Biblico do Intérprete em Volume Unico”], ed. Charles
Laymon. Nashville: Abingdon Press, 1971, p. 34.)
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uma terra boa” (3:8).
B2:  “O clamor dos filhos de Israel chegou
até mim” (3:9).
A2: “Vejo a opressdo com que 0s egipcios 0s
estdo oprimindo” (3:9).

A afirmagdo marcada como A2 complementa as
informagdes da Al: Os egipcios eram a fonte da afli-
¢do. Bl inclui informagdes ndo presentes em B2: A
consciéncia de Deus quanto ao sofrimento de Israel.
Por fim, as afirmag¢des A e B servem para dar foco
nas afirmagdes C. Assim, a ideia central da passa-
gem ¢é a de que Deus intencionava libertar os isra-
elitas e leva-los a uma terra melhor. Esta estrutura
deve deixar claro que o que pode ser considerado
repetitivo, talvez baseado em diferentes fontes es-
critas, é na verdade um recurso literdrio cuidadosa-
mente elaborado.

O CHAMADO INICIAL DE DEUS
E A PRIMEIRA REACAO DE MOISES:
“QUEM SOU EU?” (3:10-12)

®Vem, agora, e eu te enviarei a Farad, para
que tires 0 meu povo, os filhos de Israel, do Egi-
to. "Entdo, disse Moisés a Deus: Quem sou eu
para ir a Farad e tirar do Egito os filhos de Is-
rael? ?Deus lhe respondeu: Eu serei contigo; e
este sera o sinal de que eu te enviei: depois de
haveres tirado o povo do Egito, servireis a Deus
neste monte.

Versiculo 10. Deus chamou Moisés para condu-
zir os filhos de Israel para fora do Egito, uma tarefa
que exigiria que ele se apresentasse diante do Fa-
rad. Deus se referia aos israelitas como meu povo.
Eram Dele no sentido de que Ele ja havia chamado
Abrado, e depois cuidou e abengoou os patriarcas
(Abrado, Isaque e Jacd) e seus descendentes (0s is-
raelitas).

Versiculo 11. Moisés reagiu ao chamado de
Deus com a pergunta Quem sou eu...? Moisés havia
tentado libertar seu povo quarenta anos antes, mas
foi rejeitado por eles e fracassou. Seu sentimento de
indignidade ou incapacidade era caracteristico dos
verdadeiros profetas.”® A evidéncia biblica parece in-
dicar que Deus usa melhor um individuo que acre-
dita ser inadequado do que um que seja demasiado
autoconfiante.

8Sarna, p. 49.



Versiculo 12. Deus respondeu dizendo Eu se-
rei contigo. A resposta de Deus, segundo comenta-
ristas, possivelmente reflete o nome de Deus: “Eu
serei” é similar em hebraico a “Javé”® (veja os co-
mentdrios sobre 3:14). Deus tem a resposta a sensa-
¢do de Moisés de falta de dignidade e capacidade.
Ele parecia dizer “Estou com vocé; se estou ao seu
lado, ndo precisa se preocupar com nada”. Este im-
portante principio é ensinado no decorrer do Anti-
go Testamento e é repetido no Novo (veja Romanos
8:31, 32).

Deus deu a Moisés um sinal: Israel iria adorar
a Deus no mesmo monte onde Moisés estava; um
sinal que s0 seria visto depois de acontecer. Deus es-
tava dizendo: “Quando acontecer, vocé saberd que
fui eu.” Terence E. Fretheim escreveu:

Foi Deus (...) que o enviou? N&do hd como ter
certeza absoluta, de antemdo, de que Deus seja
o responsdvel por este chamado. S6 ficard claro
para Moisés que foi Deus quem o enviou quan-
do tudo se cumprir e ele estiver com Israel (Deus

disse “vocé” se referindo a todo o povo) e servir

a Deus no mesmo lugar onde eles estdo agora.
A garantia de Deus de estar com ele é tudo que
Moisés sabe, até o momento. Mas quando tudo
isso acontecer, a presenca de Deus terd se mos-
trado operante e Moisés saberd que, de fato, é
Deus quem estd por trds do chamado.?

Outros exemplos de sinais que s6 serdo percebidos
no futuro incluem 1 Samuel 2:34 e Isafas 37:30.

A SEGUNDA REACAO DE MOISES:
“QUEM E VOCE?” (3:13-15)

BDisse Moisés a Deus: Eis que, quando eu
vier aos filhos de Israel e lhes disser: O Deus
de vossos pais me enviou a vds outros; e eles
me perguntarem: Qual é o seu nome? Que lhes
direi? “Disse Deus a Moisés: EU SOU O QUE
SOU. Disse mais: Assim diras aos filhos de Isra-
el: EU SOU me enviou a vos outros. ®Disse Deus
ainda mais a Moisés: Assim diras aos filhos de
Israel: O SENHOR, o Deus de vossos pais, o
Deus de Abrado, o Deus de Isaque e o Deus de
Jacd, me enviou a vos outros; este é 0 meu nome
eternamente, e assim serei lembrado de geracao
em geracao.

Versiculo 13. Foi falado que a primeira rea-

¥Cole, p. 68.
WFretheim, p. 62.

¢do de Moisés foi “Quem sou eu?” e a segunda foi
“Quem é vocé?” Moisés sabia que as pessoas iriam
perguntar o nome da divindade que lhe incumbiu
da missdo. Cole explica:

Perguntar “Sob que novo titulo Deus apareceu

para vocé?” é equivalente a perguntar “Que
nova revelagdo vocé recebeu de Deus?” Normal-
mente, nos dias patriarcais, qualquer nova reve-
lacdo do Deus ancestral se resumiria a um novo
titulo para Ele (Génesis 16:13) que no futuro ser-
vird para registrar e recontar um conhecimento
mais profundo das ag¢bes salvadoras de Deus.
Podemos presumir, portanto, que, ao fazer esta
pergunta, eles estariam esperando um novo titu-
lo do Deus patriarcal .

Versiculos 14 e 15. Deus respondeu usando
um jogo de palavras. Em hebraico o verbo “ser”
(727, hayah) é similar ao nome divino (mm+, YHWH).
Como esse nome consiste de quatro consoantes, ele
as vezes é chamado de “Tetragrama”. Os estudiosos
modernos normalmente transliteram o nome divi-
no como “Javé”, em portugués.? Porém, na maioria
das versoes traduzidas da Biblia, a palavra hebraica
YHWH é traduzida como SENHOR, sendo impres-
sa com letras maitisculas pequenas. Esta tradicdo
reflete a tradigdo judaica de ler “Senhor” (378, "Ado-
nai) quando YHWH ocorre no texto hebraico.

Quando Deus usa o termo como sendo Seu
nome, Ele estd dizendo: EU SOU QUEM [ou o que]
EU SOU. Outra possibilidade é “Eu serei quem [ou
o que] eu serei”. Estudiosos dizem que o significado
da expressdo sugere que Deus ¢ a esséncia do ser, a
“base da existéncia”. Porém, uma vez que YHWH
¢ “uma conjugacdo na terceira pessoa e pode sig-
nificar ‘Ele faz ser’”, o nome pode ndo “indicar a
existéncia eterna de Deus, mas a agdo e a presenga
de Deus em questdes histérias” >

Deus indica com énfase que Ele tem a intengao
de ser conhecido pelo nome “Javé” (“SENHOR”).
Anteriormente, ele fora conhecido por vdrias deno-
minagdes; mas Ele escolheu, deste ponto em diante,
ser conhecido por seu nome pessoal “Javé”, o nome
da alianca. Na verdade, “Javé” viria a ser o0 nome
pelo qual seria lembrado por todas as geragoes. A
Biblia ARA diz “Este é o0 meu nome eternamente,

ZCole, p. 69.
Z2Em portugués, a tradugdo do Tetragrama se relaciona
a “Jeova”, que remonta a estudos alemaes anteriores que
usavam as letras “j” e “v” para os hebraicos yod (*) e waw (7).
Ja em inglés, os estudiosos modernos preferem corresponder
P

essas consoantes com as letras “y” e “w”.
“Nota sobre Exodo 3:14, Metzger e Murphy, p. 72.



e assim serei lembrado de geragdo em geracdo”. A
NVI apresenta “Esse é o meu nome para sempre,
nome pelo qual serei lembrado de gera¢do em gera-
¢do”. Além disso, Deus ressalta que Ele era o mes-
mo Deus que havia sido adorado pelos ancestrais
de Israel: Abraio, Isaque e Jacé.

UMA PREVIA DA LIBERTACAO (3:16-22)

%Vai, ajunta os ancidos de Israel e dize-lhes: O
SENHOR, o Deus de vossos pais, o0 Deus de
Abraao, o Deus de Isaque e 0 Deus de Jac6, me
apareceu, dizendo: Em verdade vos tenho visi-
tado e visto o que vos tem sido feito no Egito.
"Portanto, disse eu: Far-vos-ei subir da afli¢ao
do Egito para a terra do cananeu, do heteu, do
amorreu, do ferezeu, do heveu e do jebuseu,
para uma terra que mana leite e mel. *E ouvirdo
a tua voz; e iras, com os anciaos de Israel, ao rei
do Egito e lhe diras: O SENHOR, o Deus dos he-
breus, nos encontrou. Agora, pois, deixa-nos ir
caminho de trés dias para o deserto, a fim de que
sacrifiquemos ao SENHOR, nosso Deus. “Eu
sei, porém, que o rei do Egito ndo vos deixara
ir se ndo for obrigado por mao forte. *Portanto,
estenderei a mao e ferirei o Egito com todos os
meus prodigios que farei no meio dele; depois,
vos deixara ir. ?Eu darei mercé a este povo aos
olhos dos egipcios; e, quando sairdes, nao sera
de miaos vazias. ?Cada mulher pedira a sua vi-
zinha e a sua héspeda joias de prata, e joias de
ouro, e vestimentas; as quais poreis sobre vos-
sos filhos e sobre vossas filhas; e despojareis os
egipcios.

Uma sinopse da histéria, uma prévia da liber-
tagdo que estd por vir, é dada em 3:16-22. De fato,
Exodo 4:29—12:36 pode ser tracado usando as ideias
principais encontradas nestes versiculos:

1. Moisés vai aos ancidos (3:16, 17; compare
com 4:29-31)

2. Moisés aparece diante do Faraé (3:18; com-
pare com 5:1-3)

3. O Fara6 se recusa (3:19; compare com 5:4—

7:7)

4. Deus opera milagres (3:20a; compare com
7:8—12:29)

5. O Fara6 cede (3:20b; compare com 12:30—
32)

6. Os presentes dos egipcios (3:21, 22; compare

com 12:33-36).

Versiculos 16 e 17. No inicio da prévia, Deus
manda Moisés ajuntar os ancidos e falar com eles.
Os ancidos eram “um tipo de corpo representativo
judicial em Israel” * Moisés deveria levar-lhes uma
mensagem de Deus. Desta forma ele atuaria como
profeta, pois um profeta é aquele que entrega uma
mensagem a outro. A mensagem de Deus para o
Seu povo comega com o fato de que Ele estava pre-
ocupado com eles e com seu sofrimento (veja 2:24,
25;3:7,9). Devido a Sua compaixdo, Deus prometeu
livrar os israelitas das afli¢des do Egito e levé-los a
outra terra (veja os comentdrios sobre 3:7, 8a, 8b).

Versiculo 18. O povo de Israel ouviria Moisés
e iria pedir ao rei que os permitisse ir caminho de
trés dias para o deserto para oferecer sacrificios a
Javé. Porém, o Fara6 ndo daria ouvidos ao pedido
deles. Teria sido enganoso que os israelitas pedis-
sem trés dias, quando sua real intencdo era deixar o
Egito para sempre? Nahum M. Sarna diz que o pe-
dido deles era “um estratagema engendrado para
contornar a intransigéncia [espirito inflexivel] do
Fara¢” »

Versiculo 19. O Faraé ndo deixava o povo
partir, a menos que fosse a forca (mpin T2 N9,
wrlo” b*yad ch'zagah). A expressao é traduzida literal-
mente como “obrigado por mdo forte”. A NVI diz
“ando ser que uma poderosa mao o force”. A liber-
tagdo de Israel se daria através da poderosa méao de
Deus. “A imagem de uma mao ou brago poderosos
ou estendidos é comum nas inscri¢des egipcias para
falar do poder do Faraé. A figura é usada no decor-
rer das narrativas do Exodo para descrever o poder
de Deus sobre o Farad.”” (Veja 13:9, 14, 16.) Deus
ndo apenas livrou o povo de Israel; Ele os livrou de
maneira poderosa.

Esta prévia preparava Moisés para o que estava
por vir e, em especial, para o fato de que seus pri-
meiros esforgos para livrar Israel seriam ineficazes.
Neste aspecto, assim como em outros, o chamado
de Moisés era similar ao de profetas posteriores,
que também foram avisados de que as pessoas com
quem eles falariam se recusariam a dar ouvidos

_ *Sarna, p. 53. Ancidos também sdo mencionados em
Exodo 4:29; 12:21; 17:5, 6; 18:12; 19:7; 24:1, 9, 14.

>Tbid, p. 55.

%John H. Walton e Victor H. Matthews, Genesis—
Deuteronomy (“Génesis a Deuterondmio”), The IVP Bible
Background Commentary (O Comentdrio de Contexto Biblico
da IVP). Downers Grove, IlL.: InterVarsity Press, 1997, p. 89.



(veja Isaias 6:9, 10). Esta foi a primeira de vdrias oca-
sides em que Deus avisava a Moisés que o Fara6 se
recusaria, a principio, a deixar o povo ir (veja 4:21;
7:1-5;10:1, 2; 11:9, 10).

Versiculo 20. Como o rei do Egito a principio
ndo iria deixar o povo de Israel partir, Deus opera-
ria milagres, uma alusao 6bvia as dez pragas (7:14—
12:30). Esses prodigios trariam julgamento sobre os
egipcios, mas seriam a redencdo para os israelitas.
Como resultado das pragas, o Farad os deixaria
partir.

Versiculos 21 e 22. Os israelitas ndo apenas
poderiam partir, como também levariam com eles
quantos tesouros do Egito pudessem carregar, ar-
tigos de prata e ouro e vestimentas. Estes itens
seriam adquiridos com vizinhos e servos dos isra-
elitas: cada mulher pedira a sua vizinha e a sua
héspeda (veja 11:2, 3; 12:35, 36). Esse modo de falar
sugere que os israelitas tinham seus préprios escra-
vos, uma relagdo mais tarde governada pela lei de
Moisés. Apesar de o povo de Deus estar sob o con-
trole do Farad e ter de se submeter a um trabalho
drduo, aparentemente alguns eram présperos. Eles
possuiam “ovelhas e gado” e “muitissimos animais”
(12:38; veja 9:6). O fato de que Israel iria despojar os
egipcios deve ter sido uma boa noticia para Moi-
sés: Ele acabaria por ter sucesso na tarefa que Deus
o estava dando. Além disso, a promessa de Deus a
Abrado seria cumprida, pois ele estaria julgando a
nacdo do Egito e Israel estaria saindo “com grandes
riquezas” (Génesis 15:14).

APLICACAO

Como Deus prepara um homem
(Capitulos 1—4)

O povo de Israel era muito oprimido no Egito.
Deus ouviu o clamor de Seu povo e se determinou
a libertd-los. Apesar de a libertacao ser, sem duvida,
obra de Deus, Ele usou um ser humano — Moisés —
para realizar Seus prop6sitos. As missoes que Deus
quer realizar na Terra, Ele as faz utilizando instru-
mentos humanos. Como Ele faz isso? A histéria da
preparagao de Moisés para a missao de tirar Israel
da escraviddo pode responder a essa pergunta. Os
primeiros capitulos do Exodo revelam como Deus
prepara alguém para ser usado para cumprir a Sua
vontade.

Deus escolheu Moisés. Nao ha davida de que
Moisés, assim como mais tarde Jeremias, foi esco-
lhido desde antes de nascer. Isso, é claro, ndo di-

minui a necessidade de Moisés escolher estar com
Deus (veja Hebreus 11:24-26). Ainda assim, Moisés
nasceu para cumprir uma missdo. E quanto a nés?
E possivel que Deus tenha em mente um propésito
especial para cada um de nés. Qual seria? Pode ser
um papel especial na congregacao local. Vocé pode
levar o evangelho a alguém que ninguém mais
conseguiria alcangar; vocé pode ter uma habilida-
de tnica para levar o evangelho a um pais ou povo
especificos. Talvez haja algum trabalho que s6 vocé
possa fazer. Como saber o que Deus quer que fa-
¢amos? Para descobrir, temos que estar dispostos a
ser usados por Deus. Pode ser que nunca saibamos
o que Deus planeja para nds, até que tenhamos es-
colhido a Ele.

Deus preservou Moisés. Aquele que Deus escolhe,
Deus protege. Deus ndo permitiria que Moisés fos-
se morto quando bebé, entdo seus pais o salvaram.
Pessoas que chegaram perto da morte e foram sal-
vas perguntam “Por qué? Por que Deus escolheu
me salvar?” Com frequéncia respondem “Deus
deve ter um plano para mim”. Ndo discordamos
dessas pessoas, mas as incentivamos a olhar em
volta e descobrir que missdo é essa. Talvez devamos
nos perguntar “Deus ndo preservou a todos? Por
que Ele permitiu que cada um nascesse? Por que ele
nos mantém a salvo em nossas jornadas?” Pode ser
que Deus tenha nos preservado porque Ele tem um
lugar especial para que cada um de nés sirva em
Sua vinha.

Deus preparou Moisés. A preparagao de Moisés foi
providencial. Ele ndo sabia para o que estava sendo
preparado, ou que sequer estava sendo preparado
para algo. Sua preparagdo veio em trés estdgios.
1) Sua mae foi sua ama de leite. Dela, ele deve ter
aprendido sobre o Deus de Abrado, Isaque e Jacd,
assim como a situa¢do do povo de Israel. Ele adqui-
riu a fé de seu povo. 2) Ele foi preparado durante o
tempo que passou no Egito. Por causa daquele tem-
po, ele pdde ir até a corte do Faraé e falar de igual
para igual. Ele conhecia a corte egipcia, os costumes
egipcios e a lingua egipcia. 3) Ele foi preparado du-
rante o tempo que passou no deserto como pastor.
Em Midia ele aprendeu como € viver num territério
selvagem, ele conheceu a regido por onde o povo de
Israel viajaria e se habituou a vida de pastor. Moi-
sés aprendeu, em especial, o tipo de postura neces-
sdria para conduzir o povo de Deus pelo deserto.
Aos oitenta anos, Moisés ja ndo era mais a pessoa
impertinente, impulsiva e (talvez) arrogante que era
aos quarenta; ele estava mais sdbio, mais paciente e,

7



provavelmente, mais manso. Ele estava pronto para
ser um lider que confiava em Deus ao invés de em si
mesmo; ele era um pastor altruista, um lider servo,
o tipo de lider de que Israel precisava.

E quanto a sua preparagdo? Deus vem prepa-
rado vocé através de sua educacao, suas tradigdes,
sua vida familiar, seu trabalho, seus relacionamen-
tos, seus éxitos e até seus fracassos (Romanos 8:28).
Talvez Deus o esteja preparando para uma missdo
especial. Um pregador diagnosticado com céncer,
ao invés de se lamentar do fato, comecou a minis-
trar para outros pacientes com cancer. Um cristdao
que fora alcodlatra e viciado em drogas deu a volta
por cima, estudou e tornou-se conselheiro de outras
pessoas que passaram pelo mesmo que ele.

Deus chamou Moisés. Ele chamou Moisés quan-
do falou com ele na sarga ardente. Talvez a primeira
parte do chamado fosse fazer Moisés perceber a ma-
jestade e santidade de Deus. Ainda assim, Moisés
relutou em aceitar o chamado de Deus! Ele questio-
nou: 1) “Quem sou eu?”; 2) “Quem eu direi que me
enviou?”; 3) “Nao acreditardo em mim”; 4) “Nao
sou eloquente”; 5) “Mande outro”. Porém, Deus
ndo aceitaria um “ndo” como resposta. Ele teve uma
resposta para cada objecdo feita por Moisés.

Deus ainda chama? Chama. N&o de forma mila-
grosa, mas providencial, através de circunstancias.
Deus nos prepara para encarar desafios e depois
nos apresenta a esses desafios. Quando nossos cora-
¢0es se movem para aceitar esses desafios, é ai que
Deus nos chama.

Deus aceita “ndo” como resposta? Aceita, sim.
Se escolhermos nado aceitar Seu chamado, Ele ainda
assim realizard seus propdsitos, s6 que ndo através
de nés (veja Ester 4:14). Paulo disse “Néo fui deso-
bediente a visdo celestial” (Atos 26:19), sugerindo,
entdo, que é possivel ser desobediente ao chamado
de Deus.

Deus empoderou Moisés. A principal resposta do
Senhor a relutdncia de Moisés foi “Eu serei conti-
go”. Essa é a resposta de Deus para nés hoje (Ma-
teus 28:18-20). Deus nunca nos dd uma tarefa sem
que também nos dé a capacidade para cumpri-la
(Efésios 3:20; Filipenses 4:13). “Quando (ou onde)
Deus guiar, Ele proverd.” Quando buscamos fazer
a vontade de Deus, responder a Seu chamado, Ele
nos empodera para alcancar Seus propositos.

Moisés se pOs diante do Farad e disse “Assim
diz o Senhor: Deixe meu povo ir!” Que mudanga se
deu sobre Moisés! Ele ndo era o escravo israelita que
seria, caso o decreto do Farad ndo tivesse feito com

que ele fosse colocado no rio. Ele ndo era o principe
egipcianizado impertinente e arrogante que seria,
se ndo fossem suas experiéncias em Midia. Ele ndo
era o fugitivo do Egito ou o simplério pastor de Mi-
dia que seria, se ndo fosse chamado por Deus. Ele
ndo era nenhum destes, mas a0 mesmo tempo era
todos eles, e mais ainda. Fle era homem de Deus,
porta-voz de Deus, profeta de Deus —um igual, qui-
¢d superior, ao Fara6 — destemido, pronto para fazer
a vontade de Deus, e preparado para a desafiadora
tarefa de conduzir um povo rebelde por quarenta
anos no deserto. Que grandes feitos Deus realizou
através dele!

Pode-se afirmar algo semelhante quanto a nés.
Nao importa o quao pobres sejamos ou quao inca-
pacitados nos consideremos, Deus pode realizar
grandes coisas através de nés. Precisamos buscar a
Sua vontade para nossas vidas e depois responder
ao Seu chamado!

O Grande “EU SOU” (Capitulo 3)

Quase todo capitulo do Exodo pode ser usado
para uma pregacdo sobre caracteristicas de Deus.
Um sermdo sobre “O Grande ‘Eu Sou’” de Exodo 3
pode destacar as seguintes caracteristicas de Deus:
1) Deus é o “Eu Sou”, Aquele que é, que sempre foi,
e que faz ser. 2) Deus é santo, santo demais para que
Seu rosto seja visto; tdo santo que é preciso confes-
sar pecados em Sua presenga. 3) Deus se dignou a
entrar num relacionamento com a humanidade; Ele
é 0 Deus dos pais. 4) Deus é o libertador compassi-
vo: de Israel no passado, mas de toda a humanida-
de hoje.

Terra Santa (3:1-6)

A terra onde Moisés pisava quando Deus apa-
receu a ele era “terra santa” somente porque Deus
estava associado a ela, e somente durante o tem-
po em que Deus esteve associado a ela. Nenhuma
terra no mundo hoje é “terra santa”. A chamada
“Terra Santa” ndo ¢ “santa” no mesmo sentido da
terra de Exodo 3:5. O mais préximo que podemos
chegar de “terra santa” em nosso mundo é a igre-
ja pela qual Cristo morreu. Abraham Lincoln, em
seu Discurso de Gettysburg, disse que os homens
que haviam morrido na batalha de Gettysburg,
Pensilvania, a consagraram (tornaram, de certa
forma, “sagrada”). Precisamos aprender a prestar
maior reveréncia a essas coisas associadas a Deus,
tais como a igreja, a Biblia, a adoragdo e o nome de
Deus.



Jesus, o Grande “EU SOU” (3:14)

No Novo Testamento, Jesus usou a expressao
“Eu Sou” (vejaJodo 8:24, 58), identificando a Si mes-
mo com Deus, que também Se chamou “EU SOU”
em Exodo 3:14. Quem e o que Deus era e é, Jesus
também foi e é. E possivel conectar as sete mengdes

de “Eu Sou” de Jesus no evangelho de Jodo com as
caracteristicas de Deus encontradas no Antigo Tes-
tamento. O objetivo deste sermao seria proclamar a
divindade de Jesus e ilustrar que Ele cuida de nés
da mesma forma que Deus cuidou de Seu povo no
passado.
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